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Valvo Compact Chasms

VCC 91%)

Einleitung

Das Valvo Compact Chassis VCC 91 eignet sich fiir den Ein-
satz in Monitoren fiir die verschiedensten Anwendungen, wia
z. B. Heimcomputer, Video-Spiele und Bildschirmtext {Bix). Es
ist ausgelegt fiir die Valvo 30°-Farbbildréhren der Formate

51, 42 und 37 cm, die sich durch Rasterkarrekiurfreineit und
hervorragends Bildscharfe auszeichnen; es umfalt alle zum
Betrieb der Bildrohran erfordarlichen Stufen, Die Ansteusrung
arfelgt mit R,G.B-Videa-Signalen und Synchranimpulsean.

Zur Erleichterung von Servicearbeiten sind die V-Platine mit
der H-Kembination und die R,G,B-Video-Platine auf der
Grundplatine steckbar angebracht. Chassis und Bildrbhren
komman aus europaischer Fertigung.

Am Chassis VO 91 kdnnen eingestellt werden:

— Speisespannung (135 ¥V, vomn Schallnetzteil erzeugt)
— Helligkeit

— Kontrast

— H-Ablenkirequenz

— V-Ablenkirequenz

— H-Bildlage

— V-Bildlage

— H-Bildamplitude

— V-Bildamplitude

= H-Linearitét

= Bildschéarfe

= Bildréhren-Sperrpunkteinstellung (3 x Lk, 1 = Ugs
— Bildréhren-WeiBabgleich (Blau und Griin, Rot ist fest)

Da die Bildréhren sowohl guerliegend als auch hochkant ein-
gesetzt werden kéinnen, haben die Buchstaben H und W hier
dia Badeutung einer feststehenden Schaltungskennzeich-
nung, wobei H der langen, V der kurzen Bildkante zuzuardnen
ist, Mur bei normaler Einbaulage bedeutet H auch , horizental”
und ¥ vertikal".

2. Technische Daten

Spannungsversorgung: 60V +10% — 15%, 50/60 Hz fir das
Chassis
220 v, 80/60 Hz fur die Entmagneti-
siarung der Bildréhra
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Schaltung des Valve Compact Chassis VCC 91

Leistungsaufnahme:
Hachspannung:

50 W bei Strahlstram /gtr =0 mA
245 kV bei latp = 0 mA

Lhig =1V, R.G B analog oder TTL,
pasitiv iumstellbar auf negative
Signale)

Yideo-Eingange:

Synchroneingang: Lhyne s = 1...5V comp. sync.,
negativ {Spitze-Spitze des zusam-
mengesetzien Synchronisierungs-
impulses; auf positives Signal um-
stellbar)

Raslergeometrie: korreklurirei

Chassis-Abmessungen: B x L x H**) = 260 mm x 140 mm x
105 mm

Gewicht (ohne Kabel): 980 g

") 4. varbesserte Auflage, Movembar 1988
**1 mit Fochsoannungskabel
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Das Chassis VCC 91 ist ausgelegt fiir die Valvo Eurocolor
Farbbildréhren A 51-590 X, A 42-590 X, A 37-590 X,
A 51-EAL 00 X, M 34-EAN 00 X.

Die Umgebungstemperatur flir das Chassis darf sich wahrend
des Betriebs nur zwischen 0 °C und + 50 °C bewegen. Auf
ausreichende Luftung ist zu achten.

Lagertemperatur des Chassis: —40 ... +55 °C.

3. Sicherheitsaspekte, die beim Umgang
mit Chassis und Bildréhre
zu beachten sind (Auszug)

Das Valvo Compact Chassis VCC 91 ist nicht netzgetrennt.
Deshalb muB beim Aufbau eines Gerates mit diesem Chassis
flr ausreichenden Beriihrungsschutz (z. B. nach VDE 0860),
etwa durch Anwendung eines geeignet dimensionierten Netz-
transformators, gesorgt werden.

Die auf dem Chassis vorgesehene Schaltung zur Entmagneti-
sierung der Bildréhre kann aus funktionellen Griinden nicht
Uber einen solchen Netztransformator betrieben werden. Bei
Betrieb des Chassis VCC 91 stehen Bauelemente und Kup-
ferleitungen dieser Schaltung direkt mit dem Netz in Verbin-
dung. Der Mindestabstand (Kriechstrecke) von 8 mm zu ande-
ren leitenden Chassisteilen ist eingehalten. Beim Aufbau des
Chassis ist unbedingt darauf zu achten, daB diese Kriech-
strecke nicht durch andere Teile (z. B. Rahmen) reduziert wird.

Bei allen Service-Arbeiten an Chassis und Bildrohre sind die
Sicherheitsvorschriften nach VDE 0860 H zu beachten. Des-
halb diirfen Service-Arbeiten nur von unterwiesenem Fach-
personal ausgefihrt werden.
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Die Hochspannung ist bei jedem Reparatur- und Abgleichvor-
gang zu kontrollieren. Sie darf den Maximalwert von 25 kV
nicht tberschreiten.

Wegen dieser fir den Betrieb der Bildrohre erforderlichen
Hochspannung ist bei jedem Eingriff in das Gerét auf aus-
reichenden Abstand zu hochspannungfiihrenden Teilen zu
achten. Vor Arbeiten am Gerat oder Ausbau der Bildrohre
mussen mogliche Ladungen auf der Bildréhre in jedem Fall
sicher abgeleitet werden. Dazu ist der Anodenkontakt mit
dem leitenden AuBenbelag Gber einen hochspannungsfesten
Widerstand =10 kQ zu verbinden, um unzuldssig hohe Ent-
ladestréme zu vermeiden. Die Bildrohre darf nicht Gber das
Chassis entladen werden.

Bezlglich der Richtlinien zum Betrieb von Bildrohren verwei-
sen wir auf Abschnitt 8 dieses Textes.

4. Lieferumfang von Chassis und
Bildréhre

Jede Lieferung enthalt folgende Teile:

1) Chassis komplett 3

2) Bildréhrensockelplatine mit AnschluBkabel und Stecker

3) Entmagnetisierungsspulensatz

4) Kabel mit Steckersatz fiir Entmagnetisierungsspulen

'5) Bildréhrenmasseband mit Zubehor

6) AnschluBkabel fiir die Ablenkeinheit, am Chassis steckbar
7) Hochspannungskabel, am Zeilentransformator steckbar
Die nachstehend aufgefiihrten Valvo Eurocolor Farbbildrohren

werden als fest abgeglichene Bildréhren/Ablenkspulen-Ein-
heiten geliefert. Als Verpackungseinheiten gelten:



Stecker 5
Si 101
Stecker 4
P103
Schirmgitterspg.
Ug, P102 L102 L101 Ste
Fokus H-Amplitude H- Linearitat

@ WeiBabgleich

Bild 2. Aufsicht auf das Valvo Compact Chassis VCC 91 sowie
Teilansicht der R,G,B-Video-Platine mit Kennzeichnung der
Stecker, Massepunkte und Stellpotentiometer.

Anmerkung: Das Chassis ist nicht netzgetrennt. Es sind die
entsprechenden Sicherheitsvorschriften geméaB VDE zu
beachten. Es wird empfohlen, eine Netztrennung mittels eines
vorgeschalteten Netztransformators (z. B. 220 V/60 V, mind.
70 VA) vorzunehmen.

P304
V-Frequenz

cker 3 Stecker 2

P 301
H-Bildlage

P407
Kontrast

P302
H-Frequenz

Stecker 1
P303
V-Bildlage

P404
Grin
P405 @
Blau

P406
Helligkeit
MP105

Br101

Stecker 6

P101
Betriebsspg.

Uiss

P 305
V- Amplitude

P403
Sperrpunkt Rot

P401
Sperrpunkt Blau

P402
Sperrpunkt Grin

A 51-590 X, 51 cm Bildschirmdiagonale — 8 Stck./Karton
A 42-590 X, 42 cm Bildschirmdiagonale — 20 Stck./Karton
A 37-590 X, 37 cm Bildschirmdiagonale — 24 Stck./Karton
A51-EAL 00 X, 51 cm Leuchtschirmdiagonale — 8 Stck./Karton
M34-EAN0O0X, 34 cm Leuchtschirmdiagonale — 24 Stck./Karton

5. Aligemeine Beschreibung
des Chassis VCC 91

Das Blockschaltbild (Bild 1) zeigt den Signalverlauf sowie die
Einstell-, Justier- und Korrekturmdéglichkeiten des Chassis
VCC 91.

In einem Schaltnetzteil wird die stabilisierte Speisespannung
fur das Compact Chassis VCC 91 erzeugt. Die Horizontalend-
stufe mit dem Diodensplittransformator liefert alle Gbrigen in
der Schaltung und zum Betrieb der Bildrohre bendétigten Span-
nungen und Stréme. Drei in der Fernsehtechnik bewéhrte in-
tegrierte Schaltungen tragen zur Erhdhung der Betriebssicher-
heit bei. Die Horizontalkombination TDA 2594 trennt die H- und
V-Synchronsignale und liefert die Ansteuerimpulse fir die
Horizontalendstufe. Die integrierte Schaltung TDA 2655B um-
faBt alle Stufen fiir die Erzeugung des Vertikalablenkstroms,
und die integrierte Schaltung TDA 3501 enthalt u. a. Vorstufe,
Schwarzwertklemmung, Kontrast- und Helligkeitseinstellung
sowie die Treiberstufen fir die Video-Endstufen.

3

6. Inbetriebnahme und Einstellhinweise

Die einzelnen Positionen sind in Bild 2 gekennzeichnet. Bild 3
zeigt den Verbindungsplan.

6.1. Steckverbindungen des Chassis VCC 91

— Stecker 1

Stecker 2

Stecker 3 (rot)
Stecker 4

— Stecker 5
Stecker 6 (rot)

Stecker 7

Eingangssignale:

R,G,B-Video-Signale
Composite-Synchronisierungssignal
Netzspannung Ugrms = 220 V
Verbindung zur Entmagnetisierungs-
spule

Verbindung zur Ablenkeinheit
Verbindung zur Bildréhrensockelplatine
(Heizung, Spitzenstrahlstrominformation,
Schirmgitterspannung Uga,

Spannung Usgp)

Speisespannung Ugms = 60 V
Verbindung zur Bildréhrensockelplatine
(R,G,B-Signale)

Fokusspannung an der Bildréhren-
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Bild 3. Ib
Verbindungsplan des
Valvo Compact Chassis VCC 91

6.2. Montage des Hochspannungskabels

Das Hochspannungskabel ist der Verpackungseinheit lose
beigelegt und muB vor Inbetriebnahme des Chassis montiert
werden. Dazu ist das Hochspannungskabel in den Hochspan-
nungsanschluB des Diodensplittransformators (rote Kappe)
einzuflihren, bis die erste Markierung auf dem Kabel verschwin-
det; die zweite Markierung muB dicht an der Oberkante der
Kappe sichtbar bleiben.

Markierung am Kabel
(muB im montierten

Zustand sichtbar
bleiben)

Schraubenzieher
(Smm)

Hochspannungs-
kontakt
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Anmerkung: Ist ausnahmsweise die Demontage des Kabels
erforderlich, so kann wie folgt vorgegangen werden: Rote
Kappe mit eingefiinrtem Kabel mit Hilfe eines Schraubenzie-
hers (6 mm) aus der Halterung heraushebeln. Dann rote Kappe
nach Spreizen der beiden Schafthalften vom Hochspannungs-
kabel abziehen und in den HochspannungsanschluB zuriick-
stecken.

6.3. Einstellhinweise
6.3.1. Voreinstellung

Vor der ersten Inbetriebnahme miissen Réhre und Chassis
sowie andere Metallteile des Aufbaus durch eine geeignete
Handspule entmagnetisiert werden'). Die Potentiometer

P 406 und P 407 sollten auf Linksanschlag, alle iibrigen
Potentiometer in Mittelstellung stehen. Fiir die Messungen ist
ein MeBinstrument mit A, = 50 kQ/V und entsprechender
Genauigkeit zu verwenden.

') vgl. auch ,,20 AX — Entmagnetisierung von Fernsehempfanger und
Farbbildréhre, Einstellhinweise
Valvo Entwicklungsmitteilung Nr. 69, September 1977



6.3.2. Uberpriifen der Speisespannung

Die Speisespannung ist werkseitig eingestellt, und
deshalb ist das Potentiometer P 101 mit Lack festgesetzt.
Bei Inbetriebnahme des Chassis sollte die Spannung
Uz135 = 135V am Mefpunkt MP 101 dberprift werden.

6.3.3. Sperrpunkteinstellung der Bildréhre

1} Bei abgeschaltetem Geréit Briicke Br 101 in Position
Br 101a umstecken. Dadurch bleiben — nach Einschalten
des Gerates — der Sandcastle-lmpuls an der integrierten
Schaltung 1C 401 und die V-Ablenkung abgeschaltet, und
es erscheint ein H-Strich auf dem Bildschirm. Bai dieser
Einstellung liegt an den drei Katoden der Bildrahre — meg-
bar an den Widerstanden R 209 .. . R 211 — eine Gleich-
spannung, die dem Schwarzwert entspricht. Diese Span-
nung istim Werk auf einen Wert zwischen 150V und 160 'V
gingestellt. Der Spannungsunterschied zwischen den
Katoden soll nicht grdfer als 2 V sein.

2

Mit dem Potentiometer P 103 die Ligs-Spannung so ein-
stellen, daf nur noch eine Farbe gerade erkennbar ist.

3

Cie beiden fehlendan Farben mit den entsprechenden Po-
tenticmetarn (P 401 . .. P 403) so authellen, daB ein weiber
Strich entstent. Dabei darf das Potentiometer, dessen Farbe
zuerst sichtbar war, nicht verdndert wearden.

4} Bei abgeschaltetem Gerit Bricke Br 101a wieder in Posi-
ticn Br 101 stecken. Damit sind die V-Ablenkung und der
Sandcastle-Impuls wieder eingeschaltet,

6.3.4. WeiBabgleich, Helligkeit und Kontrast
1} Mit dem Potentiometer P 406 die nominelle Helligkeit und

2} mit dem Paotentiometer P 407 den Kontrast optimal ein-
stellen.

3) Mit den Potentiometern P 404 fir Grin und P 405 fir Blau
den Farbton so einstellen, daB ein weiBes Bild entstaht,

6.3.5. Einstellen der Bildschéarfe

Zum Abschiul der Einstellvorgange wird die Bildréhre bei
haohem Spitzenstrahlstrom mit dem Potentiometar P 102
aptimal fokussiert.

6.3.6. Einstellen des Bildes

Die H-Ablenkfrequenz wird mit dem Paotentiometer P 302 so
eingestelll, dali der H-Oszillator bei KurzschluB der Bricke
Br 301 auf Zeilenfrequenz schwingt (annéhermnd stehendes
Bild). Mach dem Entfernen der Briicke Br 301 wird der
Oszillator mit den Sync.-Impulsan synchronisiart,

Anhand eines geeigneten Testbildes wird mit dem Potentio-
meter P 301 die H-Bildlage und mit den Induktivitdten L 102
die H-Bildamplitude und L 101 die H-Bildlinearitat eingesteallt.

Die V-Ablenkfrequenz wird mit dem Potentiometer P 304 so
eingestellt, dab sie bei freilaufendem Oszillator 5% (Stecker 1
gezogen!) unterhalt der nominalen V-Frequenz liegt, meBbar
am Ablenksteckerstift 3.2,

Die V-Linearitét ist fest eingestalit,

Die V-Bildlage wird mit dem Potentiometer P 303 und die
Y-Bildamplitude mit P 305 eingestellt.

7. Schaltungsbeschreibung
7.1. Netztell

Die stabilisierte Speisespannung von Ugqss = 135 V fiir die
Horizontal-Endstufe wird in einem Schaltnetzteil erzeugt. Alle
anderen in der Schaltung und fir die Bildréhre bendtigten
Spannungen werden von der H-Endstufe abgeleitet.

Das Schaltnetzteil arbeitet mit H-Frequenz. Zum Start nach
dem Einschalten ist eine Anlaufschaltung vorgesehan,

die die H-Kombination (H-Oszillator) mit Strom versorgl. —
MNach der Gleichrichtung und Siebung der Speisespannung
Upns = 80V liegt die so gewonnena Gleichspannung von ca.
80V einerseits an der Anlaufschaltung R 101, R 138, 0 103
und T 102, wo sie auf ca. 7.5 V stabilisiert und dem H-Oszilla-
tor zugefihrt wird, und andererseits Uber die Drossel Dr 101
an der H-Ablenkschaltung. Mit diesen beiden Spannungen
[4uft die H-Ablenkung an. Die dann voriegenden Hilfsimpulse
und die Spannung Uy25 = 12,5 ¥V warden der Regelschaltung
des Metzteils zugefihrt. Die Spannung hinter der Drossel

wird durch den Transistor T 101 periodisch mit Zeilenfrequenz
kurzgeschlossen, Dadurch entsteht am Kollektor von T 101
gine maanderfdrmige Spannung 14%),

Hinter der Diode D 102 entsteht dann am Kondensator C 104
eine positive Spannung Ugqas = 135 V. Das von D 101, B 103
und C 103 gebildete Da&mplungsglied vermindert schadliche
Spannungsspitzen beim Abschalten des Transistors T 101,

Die Regelungs- und Ansteuarschaltung wird aus der ,12,5V-
Schiene” gespeist. Die am Kendensator C 104 stehende
Spannung Ug1as llegt Uber dem Teiler R 112, P 101, R 113 und
R 114 als Regelinformation an der Basis von T 104, Der Emit-
ter dieses Transistors liegt an einer durch die Z-Diode D 107
bestimmien festen Spannung von 6.2 V. Die an der Basis von
T 104 liegende Spannung bestimmt nun, wie schnell der Kon-
densator C 106 Gber R 110 und T 104 geladen wird, wodurch
der Transistor T 105 — abhngig von der Versorgungsspan-
nung — frilher ader spéter leitend wird @3 34 49,

T 105 stevert den Treibertransistor T 103, der (Ober R 106 als
Strombegrenzung den Schalttransistar T 101 leitend schaltet.
Zur Verbesserung des Abschaltvorgangs wird ain negativer
Ricklaufimpuls Gber die Widerstéande R 137, B 107 und die
Diode D 106 an die Basis des Schalttransistors T 101 gelegt.
Gleichzeitig schlieBt ein positiver Ricklaufimpuls an der Basis
von T 106 die Spannung am Kondensator C 106 kurz, so daf
der Schalttransistor wahrend der Ricklaufzeit nicht leitend
werden kann. An T 106 liegt auch eine Strominformation vom
Widerstand R 102, die ein Abschalten ven T 101 bei Uber-
stram bewirlkt.

Ein langsames Anlaufen der Schaltung nach dem Einschalten
wird durch ein allméhliches Ansteigen der Referenzspannung
am Transistor T 104 dadurch erreicht, dag der Emitter dber die
Diode [ 108 an einem grofen Kondensator © 106 liegt, Beim
Abschalten des Monitors wird der Kondensator dber die
Diode O 109 entladen.

7.2. H-Ablenkschaltung

Die H-Ablenkschaltung entsprichl der in Fernsehempfangerm
verwandetan Schaltung mit Parallel-Spardicde, in der

der Endstufentransistor BU 508 A als Schalter eingesetzt

ist (8) (8) 14,

) Die Zahlan im Text verwaisen auf dia entaprechenden Oszlllogramme
aul der rechian Bildleista des beigefligian Gesamischaltplans,
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H-Ablenkspulen AE, S-Korrekiurkandensatar C 115, H-Line-
arititsregler L 101 und der Regler fiir die H-Amplitude L 102
liegen in Reihe und sind direkt im Ausgangskreis des End-
stutentransistors angeardnet, der Abstimmkondensatar filr
den Riicklauf C 113 liegt ebenfalls direkt paraliel zu T 108,
Durch diese Schaltungsanordnung werdan Schwingungen
wahrend des Hinlaufs vermiedan. Mit dem S-Karrekiurkon-
densator C 115 wird die H-Linearitit von der Mitte bis zum
Ende des Hinlaufs bestimmt. Mit dem Linearitatseinsteller

L 101 wird sie vom Anfang bis zur Mitte des Hinlaufs einge-
stellt 31 (2,

Die Kollektorspitzenspannung am Endstuf&ntransistor T108
wird Uber die Diode D 111 gleichgerichtet. Uber eine Teilar-
kette R 126, P 103, R 127 wird diese Spannung zur Sperr-

punkteinstellung an der Elektrode G der Bildréhre verwendet,

Die Heizspannung wird im wesentlichen durch den Wider-
stand R 128 auf den Effektivwert U gpyg = 63 gebracht,

Die Versorgungsspannung von 190 V fiir die V-Ablank- und
Videa-Stufen wird durch Spitzengleichrichtung (D 122) aus
dem H-Ablenktranstormator gewannen. Durch Hinlaufgleich-
richtung wird (ber R 138, D 115 und C 121 dia Speisaspan-
nung U zs = 25 V flir die V-Ablenkstufe erzeugt. Von dieser
Spannung wird gleichzeitig Gber R 140 und I1C 102 die Varsar-
gung der 12 5V-Schiena abgeleitet,

Fir die Schutz- und Begrenzungsschaltung wird an R 125,

C 116 am FuBpunkt des Hochspannungswickels eing Infor-
mation (ber den Strahlstrom abgenommen. Die Fokusspan-
nung steht am Anschiuf & zur Verfigung, am Anschiul B liegt
die Hochspannung von 24,5 kv,

7.3. Treiberstufe

Fiir den optimalen Betrieb des Endstufentransistors BU 508 A
(T 108) ist gine korrekte Ansteuerung erfarderlich, Die An-
steuerspannung fiir die Hinlaufphase muB eine bestimmte
Form, Amplitude und Phase haben. Diese Bedingungen wer-
den von der hier verwendeaten Treiberstufe erfllit, die mit dem
Treibertransformatar Tr 101, demn Treibertransistor T 107
(BUX 86), der Seriendrossel Dr 102 und dem Serienwider-
stand A 120 aufgebaut ist. Diese Stufe steuert die Endstufe
nichtsimultan, d. h., der Treibertransistar leitet, wenn der H-
Endstufentransistor sparrt. Durch diese Arbeilsweise ergibt
sich wihrend der Riicklaufphase sin kleiner Ausgangswider-
stand des Treibertransfarmators.

Der Widerstand R 116 begrenzt den Basisstrom: durch die
Induklivitat Dr 102, die mit der Streuinduktivitat des Trans-
formators Tr 101 in Reihe lisgt, wird die Speicherzeit des End-
stutentransistors vergrisBert, so daf die Ladung der Basis-
Kellektordiode beim Abschalten des Transistors T 108

(BU 508 A) schnell abflieBen kann. Der Widerstand R 121 liegt
der Basis-Emitterstrecke parallel und verhindert ain Durch-
schwingen der Ansteuerspannung, wodurch der Endtransi-
stor wahrend des Rlcklaufs wieder singeschaltat werden
kinnte. Das RC-Glied (R 118/C 110) parallel zum Treiber-
transtormator Tr 101 reduziert die Spannungsspitzen am Tran-
sistor T 107, Die Kondensatoren C 109 und C 108 beeinflus-
sen die Impulsform (&) (7,

7.4. Synchronimpuls-Trennstufe und H-Oszillator

Die Impulse zur Ansteuerung der H-Treiberstufe @) und
der V-Ablenkstufe werden von der H-Kombination 1C 301
(TDA 2594) geliefert. Diese bendtigt ein aus H- und V-Syn-
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chronimpulsen zusammengesetztes Synchronsignal. Uber
ginen Trennverstérker, der die Méglichkeit einer Polaritétsum-
schaltung bietet, werden diese Impulse der H-Kombination

IC 301 iiber ein Eingangsnetzwerk zugefihrt (1), Der interne
H-Oszillatar wird mit den H-Impulsen synchronigiert, Im Ver-
gleich mit den H-Rickschlagimpulsen an Anschiuf 6 wird die
Fhasenbeziehung zwischen Ausgangsimpuls fiir den H-Trei-
ber und H-Synchranimpuls hergestallt. Mit P 301 kann diesa
Phasenlage, die sich in ainer H-Bildverschiebung zeigt, verin-
dert werden. Die integrierte Schaltung IC 301 liefert auch den
Sandcastle-Impuls fir die Video-Endstutenkambination.

7.5. V-Ablenkschaltung

Alle Funktionen der V-Ablenkschaltung sind in der integrier-
ten Schaltung IC 302 (TDA 2655 B) zusammengefabt, Die End-
stufe mit Uberlastungs- und KurzschluBschutz steuert die
V-Ablenkspulen lber Anschiul 9. Ein zusétzlicher Austastim-
puls zur Dunkeltastung des Bildschirms bei Stérungean in der
integrierten Schaltung oder der angrenzendan Schaltung —

z. B. Unterbrechung des Ablenkstroms — wird dem Impuls
zur Austastung des Ricklaufs an Anschiufd 5 lberlagert,

Die Schaltung wird von drei Speisespannungen Ui 1ap =190 Y,
Ugas = 25V und Upqp5 = 12,5 V versorgt. Der V-Oszillator
wird mit dem aus IC 301 kornmenden Synchronimpuls syn-
chronisiert. V-Amplitude und V-Frequenz werden mit den
Patentiometern P 305 bzw. P 304 sirigestelll. Die Linearit4t ist
durch die Wahl! der Schaltelemente festgelegt. Mit dem Potan-
ticmeter P 303 kann die V-Bildlage eingestallt werden, Uber
den Widerstand R 324 wird der V-Austastimpuls dem zweistu-
figen Sandcastle-Impuls zum dreistufigen Sandcastle-Impuls

aufgepréagt (5 4% i 18 @0,

7.6. Video-Stufe

Die zentrala Schaltung in der Video-Stufe ist die integriarte
Schaltung IC 401 {TDA 3501), bei der durch geeignete Schalt-
spannung die R,G B-Eingdnge {(Anschliisse 12, 13, 14) akdi-
viert sind. Uber drei Eingangsverstérker T 407, T 408 und
1408 wird das R,G,B-Signal dem IC 401 zugefihrt (2. Je nach
Folaritdt des Eingangssignals kann durch Umléten der Kan-
densatoren C 411. .. C 413 die erforderliche Polaritat am

IS 401 hergestellt werden,

Die Video-Endstufen liegen an einer Speisespannung von
190V, sie sind flr Rot, Griin und Blau gleich aufgebaut, In den
Endstufen sind die Transistoren T 401 ... T 408 gingesetzt,
wobei die Emitter der Ausgangstransistoren auf einem varia-
blen Polential liegen, wodurch das zur Sperrpunkteinsteliung
notwendige Gleichspannungspotential der drei Bildréhren-
katoden eingestellt werden kann,

Hierzu dienen die Potentiometer P 401 . ., P 403, Mit den
Fotentiomatern P 404 und P 405 wird die Verstarkung der
Schaltung im Griin- und Blaukanal auf die fest gingestellte
des Rotkanals zum WeiBabgleich abgestimmt, Helligkeit und
Kantrast lassen sich mit P 406 bzw. P 407 sinstellen, Das
Oszillogramm (3 zeigt die durch (@) verursachte Ansteuerung
der Bildrédhre,

7.7. Leuchtfleckunterdriickung

Die integrierte Schaltung IC 302 enthilt eine Schutzschaltung,
die bei Unterbrechung des V-Ablenkstroms iiber die V-Dun-
keltastung die Bildréhre (ber die Video-Endstufen dunkel



steuert. Die Video-Stufen werden in dem Fall auf den Ultra-
schwarzwert geregelt,

Im Abschaltaugenblick des Gerates dagegen Ubernimmt eine
Leuchtfleckunterdrickungsschaltung die Sperrung der Bild-
réhre. Diese Schaltung besteht aus den Widerstanden R 203,
R 204 und R 205, der Diede D 201 und dem Konden-

sator C 201,

Dieser Kondensator liegt auf der positiven Seite an der Span-
nung von +180 v und auf der negativen Seite dber die Dicde
D 201 an der durch den Teiler R 203, R 204 stehenden Span-
nung vor ca, 12,5 V. Das Gittter 1 der Bildréhre liegl dann
ebenfalls an ca. 125V,

Wird das Gerat abgeschallet, bricht die 190 V-Spannung
zusammen. Hierdurch entsteht an der Minus-Seite des Kon-
densators C 201 eine hohe negative Spannung. Diese Span-
nung sperrt die Diode D 201 und Uber Gitter 1 auch die Bild-
ribhre. Die Ladung van C 201 kann sich nur noch langsam
iber A 205 entladen und halt die Bildréhre lange genug
gesperrt, so dali der Leuchtpunkt wirksam unterdrickt wird.

8. Richtlinien zum Betrieb von
Bildréhren

8.1. Schutz gegen Hochspannungsiiberschlage

Die hohen Feldstérken zwischen den Elektroden des Strahl-
systems filhren zur Aufladung der Bildrohre, wodurch — trotz
duberster Sorgfalt bei Entwicklung und Herstellung der Rah-
ren — die Gefahr von Spannungslberschlagen gegeben ist,
Die dabei kurzzeitig auftretendan hohen Spannungen und
Stréme kinnen die Bildréhre wie auch verschiedane Bauale-
mente auf dem Chassis zerstéren. Die bai der Herstellung der
Euracalar Farbhbildrohren A 51-590 X, A 42-500 X, A 37-580 X,
A 51-E4L 00 X und M 24-EAN 00 X angewendete , Valvo soft-
flask"®-Tachnologie begrenzt zwar die Spitzen der Entlade-
stréme auf B0 A und gewahrt damit eine optimale Sicherung
von Schaltung und Bauelementen, Aber auch der Grenzwert
von BD A ist noch zu hoch fir die unmittelbar mit dem Rohren-
sockel verbundene Schaltung.

Zurr Schutz der Bildréihre und der zugeharigen Schaltung
sind deshalb Funkenstrecken mit Serienwiderstanden varge-
sehen. Die Masseverbindung zwischen Chassis und Bild-
rishre ist aus Bild 4 zu entnahmen.

it

Bild 4. Sehaltung zum Schulz von Biidréhren und Schaltungsetemen-
ten gegen Spannungsiiberschidge, Das RC-Glied ist nach
VOE bai nicht netzgelrenntem Helrleb des Chassis erforder-
lich, Bel naizgetranntem Betrieb von Chassis und Bildrdhre
kann das RC-Glied durch eine Brijcke erselzit werden,

Zwischen dem leitenden AuBenbelag der Bildrdhre und dem
Chassis dilrfen keine weiteren Masseverbindungen bestehen.

B.2. Implosionsschutz

Die von Yalvo gelieferten Euracolar Farbbildréhren

A 51-500 X, A 42-590 X, A 37-590 X, A 51-EAL 00 X und

M 34-EAN 00 ¥ arfilllen beziglich ihrer Implosionssicherheit
die Bedingungen nach VDE 0860 (DIN 57860, |EC 65). Die
Réhren haben die diesbeziigliche Zulassung nach VDE.

Implosionsschutz wird durch den bei der Herstellung ther-
misch auf die Bildrihre geschrumpften Metallrahmen erreicht
und bedeutet, dali bei bestimmungsgeméBem Gebrauch und
vorschriftsméBiger Behandlung die Valvo Bildréhren sicher
gegen spontane Implosion sind.

Es bedeutet aber nicht, daB Bildréhren ohne Gefahr belie-
bigen Behandlungen unterzogen werden dirfen. Wenn un-
vorschriftsrméBig oder unvarsichtig mit Bildrohren umgegan-
gen wird, bestehen bei ihrer Anwendung in Garatefertigung
oder Service durchaus Getahren.

UnsachgemaBe Behandlungen der Réhre sind:
— harte Stéfe gegen den Glaskolben,

— hartes Ablegen der Réhre auf eine harte Unterlage oder
auf umherliegende Gegensténde, z. B. Werkzeug,

— extremes Erhitzen oder Abkihlen der Rihre,
— starkes Zerkratzen der Glasoberflache,

— Fallenlassen der Bildréhre, z. B. nach einem elekirischen
Schock beim Berilhren des Anodenanschlusses einer
nichtentladenan Bildrdhre,

— Beschidigen des Metallrahmens.

Um der Gefahr einer Verletzung bei der Handhabung von
Bildréhren vorzubeugen, emplehlen wird dringend, geeignete
Schutzkleidung, insbesondere eine Schutzbrille sowie Hand-
schuhe mit Pulsaderschutz, zu tragen. Beim Offnen von Bild-
rishrenverpackungen, vor allem, wenn auBerlich Spuren von
Transportschéden erkennbar sind, sollen die Bildréhren und
ihra Metallrahmenverstirkung vor der Entnahme einer Sicht-
prifung unterzogen werden,

Beschadigte Bildrohren mit beschadigter Metalirahmenver-
starkung, starken Absplitterungen aus dem Glas, Springen
ader extram starken Kratzern im Glas sollen umgehend aus
dem Verkehr gezogen werden (Verwahren in einem geeig-
neten Beutel oder in der Verpackuna).

[ Im Obrigen verweisen wir auf die Praambel zu unseren Bild-
réhrenhandbliichern sowie auf das von der Berufsgenos-
senschaft der Feinmachanik und Elakirotechnik heraus-
gegebena Merkblatt Gber den Umgang mit Bildréhren mit
Schirmdiagonalen =160 mm". Eine Dokumentation Uber
JAspekta beim Umgang mit Bildrohren und Video-Spiel-
chassis" wird auf Anfrage gern zugeschickt,

8.3. Handhabung von Bildréhren

Obwehl alle Bildréhren mit einem Implosionsschutz versehen
sind, der die Sicherheitsanforderungen nach YOE 0860 erfllt,
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ist bei der Handhabung der Bildréhren dennoch Vorsicht
geboten. Um jedes Verletzungsrisiko auszuschlieBen, sind fol-
gende Regeln zu beachten:

— Die Bildréhre niemals zerkratzen oder hart anstoBen.
— Eine Belastung des Rdhrenhalses vermeiden.

— Bei fest mantiertan Ablenkmitteln die Bildréihre nicht an
den Ablenkmitteln halten.

— Beim Anheben der Bildréhrenainheit (Bildréhre mit Ablenk-
mitteln} aus der seitlichen Lage die beiden oberen Befesti-
gungswinkel benutzen, oder mit den Handfldchen seitlich
fest gegen das Spannband drilcken,

— Beim Ablegen die Bildréhre mit dem Schirm nach unten
auf eina weiche Unterlage legen. Beim Abheben dig Bild-
rihre an diagonal gegeniiberliegenden Befestigungswin-
keln anfassen (Bild 5a).

— Beim Abheben der Bildrihre mit dem Schirm nach
oben die Rthre an diagonal gegeniiberliegendean Befe-
stigungswinkeln anfassen (Bild 5b).

— Beim Aufhangen der Bildrdhre missen mindestens zwei
Befestigungswinkel benutzt werden. Niemals nur an einem
Befestigungswinkel aufhangen.

— Die Schlitze im Metallrahmen nicht zum Anheben der Bild-
rohre benutzen, weil eine Verformung der Metallrahmen-
verstarkung die Folge wére,

— Var Arbeiten am Gerét, insbesondere vor dem Ausbau der
Bildréhre aus dem Empfangergehduse, den Anodenkon-
takt und den leitenden AuBenbelag mehrmals kurz-
schliefen, um eventuell vorhandene elekirische Ladungen
gefahrios abzuleiten.

— Bei allen Handhabungen, vor allerm beim Einsetzen von
Bildréhren in Emptangergehause, besteht Verlelzungs-
gefahr durch versehentliches Zerstdren der Bildréhre,
Daher stets Schutzkleidung und Schulzbyrille tragan!

— Unter normalen Bedingungen des Transports und der
Handhabung bietet die Verpackung Schutz gegen
Beschadigung der Bildrihre, Alle Hinweise auf der Ver-
packung sind deshalb strikt zu beachten, Auf keinen Fall
darf die Bildréhre Beschleunigungen > 35 g ausgesetzt
wearden,

8.4. Montage der Bildrihre

Die Einbaulage der Valve Eurocolor Farbbildréhren A 51-530 X,
A 42-500 X, A 37-500 X, A 51-EAL 00 X und M 34-EAN 00 X ist
beliebig. Die Réhrenfassung soll nicht starr, sondern mit flexi-
blen Leitungen angeschlossen werden. Die Masse der Réh-
renfassung mit zugehdriger Schaltung darf nicht mehr als

160 g betragen. Die Rdhrenfassung mit einem 7-Stift-Miniatur-
sockel darf nicht fir die Maontage von Teillen verwendsat wer-
dan,

Die Bildrdhren dirfen nicht starken elekirischen und magneti-
schen Feldern ausgesetzt werden,

8.5. Abschirmung und Entmagnetisierung

Die Bildrdhren besitzen eine innere Abschirmung gegen
auBere Magnetfelder, Zur Entmagnetisierung der Metallteile
von Rihre und Gerdt ist im Chassis VCC 91 eine automati-
sche Entmagnetisierungsschallung vorgesehen, die Einfliisse

VAIND g

Sild 5.

AnWwaisungean zur Hand-
habung von Bildrihran;
Einzathaitan im Text

des Erdmagnetfeldes ausgleicht. Darliber hinausgehende
Magnetfeldeinflisse kdnnen durch eine geeignele externe
Entmagnetisierungsspule beseitigt werden®), Fiir den Typ

A 51-580 X werden zwei Entmagnetisierungsspulen, flir die
Typen A 42-500 X, A 37-590 X, A 51-EAL 00 X und M 34-EAN
00 X je eine Spule mit dem Chassis geliefert. Die Entmagneti-
sierungsspulen sind, wie in Bild 6 dargestellt, anzuordnen
und mit Kabelbindern an den Rechteckldchern des Metallrah-
mens zu befestigen.

Jeder Lieferung eines Valvo Compact Chassis VCC 91 ist gin
Masseband beigegeben, das um den Konus der im Gerét
moentierten Bildréhre zu legen ist und das als Masseverbin-
dung fiir den AuBenbelag dient. Das Masseband ist fir die
drel Bildréhrenformate 51 em, 42 cm und 37 cm gleich.

Die jeweilige Anordnung ist Bild 7 zu entnehmen,

B.7. Berilhrungsschutz fiir Chassis und Bildr&hre

Das Valvo Compact Chassis VCC 91 st nicht netzgetrennt,
Deshalb mul beim Aufbau eines Gerdtes mit diesem Chassis

) siehe Fulnota'), Seite 4



Bild & Anordnung der Enfmagnetisierungsspulen auf den

Eurocolor Farbbildrdfren
{a) A 51-590 X fh) A 42-580 X (o) A 37-580 X
A ST-EAL 0O X M J4-EAN OO X

fur ausreichenden Berihrungsschulz (z. B. nach VDE DBED),
etwa durch Anwendung eines geeignet dimensionierten MNetz-
transformators, gesorgt werden.

Die auf dem Chassis vorgesehena Schaltung zur Entmagne-
tisierung der Bildrdhre kann aus funkticnellen Grinden nicht
iiber einen solchen Metztranstormator betrieben werden. Bei
Betrieb des Chassis VCC 31 stehen Bauslementa und Kup-
ferleitungen dieser Schallung direkt mit dem Metz in Verbin-
dung. Der Mindestabstand {Kriechstrecke) von 8 mm zu ande-
ren leitenden Chassisteilen ist eingehalten. Beim Aufbau des
Chassis ist unbedingt darauf zu achten, dai diese Kriech-
strecke nicht durch andere Teile (z. B. Rahmen) reduziert wird.

Falls keine Metztrennung fir das Chassis vorgenommen wird,
muB ein RC-Berihrungsschutzglied von 4,7 nF parallel zu 2 MG
zwischen leitendem Aufenbelag der Bildrdhre und Metallrah-
men vorgesehen werden {nach VDE-Vorschrift), sofern nicht
durch andere konstruktive MaBnahmen fir sicheren Berlih-
rungsschutz gesorgt ist. Weitere leitende Verbindungen dirfen
nicht bestehen,

Waegen der fiir den Betrieb der Bildréhre erforderlichen Hoch-

Biid 7. Befestigung des Massebandes aul dem Konus oer

Eurocalor Farbbildrdhren
fal AS51-590% bl A 42-580 X {c) A F7-550 X%
AST-EAL 00 X M 34-EAN 00 X

T Zugleder in Melallrahmenschiitz einhdngen

2 mit Kabelbinder belastigen

3 grofe Massebandschiaufe um Balesiigungswinkel legen

4 Zugfeder in klginas Loch am Befestigungswinkes! einhédngen
5§ Kabeibinder fm kiainen Loch des Winkels befestigen

& grode Massebandschlawie um Befesiigungswinkal legen

7 Zugfeder in Kabelbindar einhdngen

spannung von ca. 24,5 kY ist bei jedem Eingriff in das Gerét (Ab-
gleich, Reparatur usw.) auf ausreichenden Abstand zu hoch-
spannungsfihrenden Teilen zu achten, Vaor Arbeiten am Gerét
oder Ausbau der Bildréhre missen mogliche Ladungen auf der
Bildréhre durch mehrmaliges KurzschlieBen von Anodenkon-
takt und leitendem AuBenbelag sicher abgeleitet werden.

Weitere Informationen:

Valvo

Unternehmensbereich Bauelemente der Philips GmbH
Burchardstrafle 19, Postfach 10 63 23, 2000 Hamburg 1
Telefon [0 40) 32 96-621, Telex 215 401-52 va d

Telefax (0 40) 32 96-213
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Anhang A

Valvo Compact Chassis VCC 91,
Bestiickungsplan fiir die Platinen

AE 2 Ablenkeinheit

TE =2 Treibereingang

Sk 2« Sandcastle-Impuls

Sy 2 Synchronisations-
Impuls

Bauteilelageplan fir die
V-Platine mit H-Kombination

m ==

A

AE 425V +25V —_l_- +190V +12,5V

Sk 2« Sandcastle-Impuls
SB 2 Strahlstrom-
begrenzung

Bauteilelageplan fir die
R,G,B-Video-Platine

zum Stecker 6

46 45 46 43 42 L
zum Stecker 4

oo, 72,5

Létseite der Bildréhren-Sockelplatine mit den Bezeichnungen der
Sockelstifte

VAIVD :

Bauteilelageplan fir die Bildrohren-Sockelplatine



v
R
® ™ Qe
LLg - ~ LoLL Lol 10t Quoz
N o1
zdL ;
5
%)
1a M
2 b T
L : &
1 a \
I
| [oia
B
N
® LD
£0ld ®
©
zoL 1
gl o
- 103
: e 8 L
i
(
&
\ o
5
811 ¢ L 4 © ‘
! ® 0 o
215
® 213

aune/dpunio aip iry uejdebelslieineg

0]

LS

11




Anhang B

Valvo Compact Chassis VCC 91,
Service-Plan

Dieser Plan systermatisiert die verschiedenen

Funktianen des Chassis und ermdglicht da-

durch ein schnelles Auffindean der Fehlerursachen.

— Schaltungsfunktion vorhanden,
Fehlersuche fartsatzen;

=g Schallungsiunktion nicht vorhanden,
Bauelamente aul Funktion prifen.
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h 4
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